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The historian Siikrulldh Celebi (1380?-1460), coming from the family of ulemas, belongs to the
less known figures of Ottoman historiography. Our knowledge concerning his life is very limited:
in the period of 14021413 he must have been in the service of the sehzddes reigning in Bursa, then
he became one of the musdhibs of Murad 11, finally he died in Mehmed II's time as a person of great
reverence. It was Sultan Mehmed II for whom he compiled his world history, the Behceti t- Tevdrih
in the Persian language, in 1456 —1458. One of the sources of this work was obviously identical with
that formerly utilised by Ahmedi, then by Nesri. Sitkrullah’s Chronicle yielded source material for
several later chronicles. His translation into Turkish of the Risdle min Edvdr, a Persian work of mu-
sicology, testifies to the presence of the classifying tendencies of Sultan Murad II’s reign, which
tried to bring the Ottoman culture in harmony with the classical Iranian cuiture.

Key words: Ottoman historiography, chronicles, biography, 15th-century Ottoman history, cultural
history.

Saygin bir ulema ailesinden olup, sultanlara musdhib ve onlar igin yazdig: ansiklope-
dik-didaktik eserler ile taninan Siikrullih Celebi, geng yasgta 1402—1403’te Bursa’da
Osmanh sehzadesi “Emir-zade” isa Celebi yaninda goriinmekte.! Osmanli Fetret do-
neminde Ahmedi, Ahmed-i Da‘ gibi, sirasiyla Bursa’ya hakim olan Bayezid oglu
Celebiler hizmetinde bulunmus; nihayet Sultan II. Murad’m yakin musdhib’leri ara-
sina katilmis, ihtiyarliginda Fatih Sultan déneminde sultanin saygi duydugu ihtiyar
Siikrulldh bir diinya tarihi, Behcetii’t-Tevdrih’i kaleme almisur. Behcetii’'t-Tevarih
(tamamlanmasi 1458) basinda, 51 yildir Osmanli Sultanlar hizmetinde oldugunu bil-

! {lk Osmanl: sultanlan Fatih dahil, unvanlart arasinda emir unvamni kullanirlardr; Sitkrul-
lah hakkinda Bardakg1 (2007). N. Atsiz’in 1939°da yaymnladig arastirma (Atsiz 1939) ve Atsiz
(1949, pp. 39-76), Bardakgi’nin eseriyle tamamlanmaktadir. Atsiz, Sikrullah’mn 1409°da Osmanl
beyinin hizmetine girdigini kabul eder.
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dirir. Isd i¢in Tﬁrkcegle cevirdigi Risdle min Edvdr baglikli musiki teorisi tizerindeki
e§erinin dibacesinde,” kendini nasil tanittigint anlatir. “Sadlik sebebleri cem* olunan”
bir mecliste geng “sahib-i devlet” Isa igin bir kaside okur. O mecliste: “ittifak (tesd-
diif) s6yle vaki‘ oldi ki, anun (isd Celebinin) sohbetinde hiinermendler hazir olmus-
lard: ve alat-i sazlarini rast kilmiglard: ve her birisi kendii hiinerini izhar kilmagiciin
hés avézile avazeler gosterirler idi... ve ol sarrif-i me‘ani Emir-zade-i a‘zam (igin bir
kaside okur)...... ol meclisde hdzir olanlar ta‘accub idiip.... Emir-zade...... bir kitab
getiirdi ve soyle iltimds eyledi kim, ol kitab Tiirk dilince terciime olup” (M. Bardak-
¢U'nin kopya ettigi metin). Burada, “sadlik sebebleri” hazir edilmis, musiki icrd edi-
lcp “sqhbet"te “Emir-zade”, Siikrullah’dan Risdle’nin gevirisini istemis (Isa’dan “cii-
véan” diye s6z eder, Isd, Yildirim’in besinci oglu idi); Sitkrullih’in “mahsilii’l-merdm
ve makbiilii’l-keldim” nedim-musahibler arasmna katildigina siiphe yoktur. Siikrullah’in
1fﬁ§ieleri, patron huzurunda isret meclisinde kaside sunan, hiiner ve bilgisini gdsteren
birinin nasil nedimler arasina gegtigine ait giizel bir misal vermektedir. Siikrullah,
olgun ¢aginda II. Murad’in (1421-1451) musihibidir. Sultanin en yakin adami sifa-
tiyla elgilik vazifesiyle gorevlendirilirdi. Siikrulldh, Karaman oglu’na (1437) sonra
1447°de Karakoyunlu Cihangah’a elgilikle gonderilmistir. isa’nin mécerast hakkinda
Negri’de (1957, vol. 11, pp. 424—450) gagdas bir kaynak (Ahmedi) su ayrintilari ver-
mektedir: Timur gittikten sonra Yildirm’in sehzidelerinden her biri, “Daru’s-Salta-
na” Bursa’yi ele gegirmek igin miicadeleye girmislerdir. Oyle goriiniiyor ki, baglan-
gicta .Siikrulléh Isa ile Bursa’da idi (1402-1403). Celebi Mehmed Bursa’y: ele gecir-
mek i¢in harekete gecti. Yenilen [s, denizden Istanbul’a kagti. Edirne’de Siileyman
(;e}ebi Is@’y1 Imparator’dan istedi ve Bursa {izerine génderdi. isa gelip Karesi vilaye-
tini ele gegirdi (1403 kiginda). 1404 baharinda Bursa iizerine yiiriidii, sehri kusatti,
Bursalilar ona yiiz vermeyince sehri atege verip gekildi. Miicadeleye devam etti, etra-
fina onbin kisi toplaylp Mehmed ile Bursa yakininda savasti, yenildi, Isfendiyar
Bey’e sigindi. Celebi Mehmed, Bursa’da yerlesti. Isa gelip tigiincii defa Mehmed’e
kar§| savastt (Gerede Savag), yenildi. izmir-oglu yardimiyla dordiincii kez taliini de-
n?dl, yine yenildi, Karaman oglu’na sigindi, adi yok oldu. Bu olaylar, 1402—1404
ddnemine rastlar. 1404’te Siileyman Celebi gelip Mehmed’den Bursa’yi aldi (ayrin-
u.l.ar, g6z tamg1 Ahmedi’nin Mendkibndme’sinden Nesti’ye aktarilmustir). Tiim bu
d_onem boyunca Siikrulldh, Bursa’da 6biir muséhib sairler gibi, sonunda Siileyman’in
h.l_zmetine girmis olmali. Siikrulldh, Siileyman dahil Celebilerin hepsinden sayg ile
_soz'eder. Risdle min Edvdr’da musikinin énemini belirten maddelerden birinde, bu
ilmin Yunan’dan Fars kavmine, oradan Araplara, son kez “Riim kavmine” (Anadolu
Tiirklerine) gegtigini kayd eder. Kayda deger ki, II. Murad hizmetinde iken, bazi ya-
kinlanmin “diinya lezzetlerinden omrleri varinca zevkile ve ‘isretle lezzet” almay1
yeglediklerini belirtir (Bardakg1 yayini) (Il. Murad’a nedimlik yapan baska bir Siik-
rullah, cinsel iliskiler iizerine bir eserin, Bahndme’nin yazandir).’

. 2 §Ukrullﬁh, Tiirkgeye gevirdigi Risdle min Edvdr dibicesinde eseri, “Emir-zade” Isa igin
te’lif” gttlgini soyler, fakat Sultan II. Murad’a “ithaf” eder, Bardak¢1’nin eserine bkz.

3 Eser H. 937°de Muhlis Mustafa tarafindan Fars¢a’dan Tiirkgeye Mahbiibu 'I-*Arifin bash-

g1yla gevrilmis (bir niishasi Veliyyiiddin Kitaplan No. 2342: M. Bardakg1).
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“Padisah-i kigver-kusa” diye kutladig: Fatih Sultan Mehmed, ona vakiftan maas
bagladi. Siikruliah, bu cihangir padisah i¢in bir diinya tarihi, Behcetii't-Tevarin'i
yazdi ve hamisi veziraizam Mahmud Paga’ya ithaf etti. Behcetii't-Tevdrih bir dinya
tarihi olmakla beraber, Ahmedi’nin fskendendmesi gibi, Islam dini, tip, cografya, koz-
mografya konularini igeren ansiklopedik-didaktik bir eser niteligindedir. 1400’lerde
edebi faaliyete baslayan Siikrullah, II. Murad déneminde (1421-1451) saray’da Sul-
tan’in yakini bir musahib olarak sivrilmigtir. IIl. Murad’in ona tam “itimad1” vardi ve
elgilik gibi 6nemli isleri ona havale ederdi. Fatih’in yaninda da “mahs0li’l-meram ve
makbilii’l-kelam” idi (Sakd ik 1269, p. 115). Yaghhginda Sikrulldh, Fatih tarafindan
doénemin basta gelen ulemas: yaninda yer almakta idi. 1456 yilinda Fatih, ogullan
Bayezid ve Mustafa igin Edirne’de diizenledigi siinnet diigiiniinde Sikrullah’s kargi-
sina oturtmug (Bardakg¢1 2007).* Sakd ik onu I1. Murad devri ulemas: arasinda “ciimle
endm ve kaffe-i havas ve ‘avam arasinda kemal-i fazl ve kemali ile meshir bir fazil-i
mebrir” sézleriyle anar. Sitkrulldh ayrica, ¢esitli ilimleri tanitan Minhdcu’l-Resad fi
Suliiki’l- ‘Tbad adli ansiklopedik bir eserin yazaridir (Tahir 1333, p. 332 — kuskusuz
Germiyanh musahib sairler gibi Siikrulldh kendisi de iyi bir sdirdi, eserlerinde man-
zum pargalar buna taniklik eder). Minhdc’ta 145 gesit “fenn”i tahsil (§akd’ik 1269,
p. 114 derkenar) ettigini belirtmistir. Eserlerinin Fars¢a yazilmig olmasi, Osmanli sara-
yinda kiiltiir siyasetinde degisikliin bir kamt1 olarak yorumlanabilir. Fatih, Iran ve
Timuriler yiiksek saray kiiltiiriinii benimseme ¢abasindadir. Fitih’in seferlerini anla-
tan manzum Gazdndme-i Rim yine Fars¢a yazilmuigtir. Saray bahgesinde gorkemli
Cinili-Kosk, Irin “sehingahlar” gelenegini yansitir (Tursun Bey). Bununla beraber,
Siikrullah, doneminde revagta olan Oguzculuk hareketine yabanct degildir. 1449°da
Karakoyunlu Cihanséh’a (1437-1467) el¢ilikle gonderildiginde, Cihangah ona Mogol
(Uygur) yazisiyla yazilmig Oguzndme metnini gostererek, Osmanli hanedam ile akra-
baligint soylemis; Siikrulldh bunu Behcetii't-Tevdril’te belirtmistir. Siikrullah, tari-
hinde Osmanh soykiitiigiinii Oguz Han ile baslatir (Behcetii 't-Tevdrih Dibacesi, Atsiz
1949 gevirisi, p. 151).

Bu elgilik birkag yonden 6nemli idi. Osmanh Sultanlan gibi Akkoyunlular da,
ilkin Timur, sonra oglu Sahruh tarafindan tehdit edilmekte idiler (Kara Yusufoglu
iskender’e karst Dogu Anadolu’yu istild eden Sahruh [1404—1411]’un Osmanl Sul-
tanlann I. Mehmed ve I1. Murad’1 tehditleri i¢in bkz. yukarida, Oguzculuk boliimii).
Timur’un Mogol Cengiz Han gelenegini benimseyerek iistiinlitk iddialanina karsi, 11.
Murad ve Karakoyunlu hiikiimdarlan, Oguz Han soyundan indikleri iddiasinda idiler.
Kara Yusuf'u Yildinim Bayezid, Timur’a kargt himaye etmisti. 1449°da onun torunu
Cihangah (1437-1467) Karakoyunlu hiikiimdiiri idi ve Osmanls sultam gibi Sahruh’un
tehdidi karsisinda idi. Cihangéh, elgi Sitkrullah’1 halvetine gagirarak “Oguzndme’yi
gostermis ve Sultan Murad’in nesli Oguz Han’mn oglu Gokalp’a, Kara Yusuf’un nesli
ise Oguz Han’in oglu Deniz Alp’a variyormus, bu nedenle Tiirkmen Beyi Cihangéh
“Sultan Murad benim ahret kardesimdir, bu kardeslikten bagka da akrabamdir”
demis. Sitkrullih H. 864°’de Bursa’da vefat etmistir (28 Ekim 1459°da baglar 17 Eyliil

4 Fatih’in Belgrad seferi akebinde Edirne’de Ada-Cayiri’nda diizenledigi siir bir ay siirmiig
(Sakd'ik 1269, pp. 114-115).
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1460°da biter). Vefat igin verilen 894 tarihi kuskusuz yanhstir (A€ rakamm A9¢
olarak okunmus olmalr).

Behcetii’t-Tevarih

Siikrulldh’m Farsga diinya tarihi Behcetii't-Tevdrih iizerinde Theodor Seif Avrupa
yazma koleksiyonlarindaki niishalara gore yaptig1 ¢alismada, Osmanlilara ait boliimii
Farsca metinle beraber Almanca gevirisini yapmugtir (Seif 1923-1925). Daha sonra,
C. N. Ats1z"in Siikrulldh ve eserleri iizerinde Istanbul kiitiiphanelerindeki yazmalara
gore yaptig1 etrafl aragtirma gelir. Bu yayinda, Fars¢a metin Istanbul yazmalariyla
(6zellikle Nuruosmaniye niishas1) kargilastinlmistir (Atsiz 1939).” Siikrullah, Nuru-
osmaniye’deki orijinal niishadan, sonra yaptig1 ikinci tertiple bazi pargalan gikarmis-
tir (Atsiz 1949, p. 41).

Stkrulldh bu eseri yazmaya 861/1456’da baglanus, 863/1458’de bitirmistir.
Behcetii't-Tevdrih’in, Osmanli’ya ait béliimiin Farsa ash, Th. Seif tarafindan ya-
yinlanmustir (Seif 1923-1925). Siikrulldh, diinya tarihinin ilk versiyonunu (861-
863/1457—1458’de) yazmis ve vezirazim Mahmud Pasa’ya ithaf etmistir. Daha son-
raki versiyonunda Paga’ya ithaf ¢ikariimistir.

Seif (1923-1925, p. 63), Sukrullah in bu tarihini fran’da yazilan diinya tarih-
leri 6rneginde ilk Osmanl: tarihi sayar.® Seif, tip ve musiki dahil, her konudan geviri
yapan Sukrullah’m II. Murad’a miigavir (Berater) oldugunu vurgular (Seif 1923-
1925, p. 67).

Seif’a gore Behcetii’t-Tevdrih, Ahmedi’nin manzum Osmanh tarihiyle yakin-
lik gosterir, hi¢ olmazsa bir béliimiinde ortak bir kaynak kullanmis olabilirler (Seif
1923-1925, pp. 65-66). Siikrullah’daki Osmanl: boliimii, Iskenderndme ile beraber
i(g;) ve XVL yiizyil Osmanl: tarihcilerine kaynak olmustur (Inalcik 1962, pp. 159-

Siikrullah, Ruhi’ye atfolunan Oxford Anonim Tarih’inin kaynaklarindan biri-
dir (Ménage 1964, pp. 12—13).® II. Bayezid’in emriyle yazilan Oxford Anonimi,
kuskusuz Siikrullah’1 kullanmugtir: Siikrullah: “be-mikdar-i sisad ¢ahl (340) mard...
az pay-i Selgukiyan azimet be-Rim karda ast ve Karacadag-ra pasand karda”. Oxford
Anonimi: (v. 9) “Mezkir Ertugrul igyiiz kirk nefer kisisiyle terk-i Tiirkistan ediip

* Bu aragtirmasint Atsiz 1949°da ayrica 6zetlemis ve Osmanl tarihi blimiinii Tiirkgeye
gevirmistir. Ancak, geviride terimleri kendince Oz Tiirkge sozciiklerle karsilama gabasinda bulun-
dugundan ciddi aragtirmalar i¢in daima Seif’in Fars¢a yayinina bagvurmak gerekir.

¢ Siikrullah’tan Snce Ahmedi, Iskenderndme’de Tiirkge manzum olarak bir diinya tarihi
yazmistir (bkz. yukarida).

7 Oliimis H. 864 (28 Kasim 1459°da baglar 24 Ocak 1460°da biter); o takdirde 6liim tarihi
1459 veya 1460 olabilir. Kendisi tarihini yazarken 71 yaginda oldugunu soyler. Hicri hesabiyle ve-
rilen bu tanh miladi yil hesabiyla 69 olmali.

® Bu anonim, Yazicioglu’nu kullanmugtir; bkz. yazmanin Cengiz — Yiicel (1992) yaym. 1.
Bayezid’in emriyle yazilan bu tarih Nesri'nin kaynaklarindan biridir; orada Osman “Oguz oglanla-
rindan Kayt Han evladiyim”, der.
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Selgukiler bile Rum’a geliip Rum’da Karacadag’1 ihtiyar edip” (Nesri'de Ertugrul
400 hane ile Rum’a gelmistir: Nesri 1957, vol. I, p. 60).

Osmanlilar iizerine kisa tarihini Fatih doneminde yazan Stkrullah, kuskusuz
Ahmedi’nin Gazdvdmdme’sini orjinalinden kullanmistir (Nesri, II. Bayezid doneminde
yazdi). Agagida, 1. Murad’in Kosova savaginda sehadetini anlatan rivdyet, Ahmedi
manzum 7Tevdrih’i, Siikkrulldh ve Nesri’deki Ahmedi Gazdvdindmesi’yle karsilastiril-

mistir.

Sultan Murad’in Sehéideti

Ahmedi (1411°den 6nce)

Siikrulldh (1458)

Negri (I1. Bayezid donemi)

Kiisteler {istiinde yiirtir idi
at

Kaldi birkag kul ile bir
yerde sah

Yaturmug anda bir kafir
meger

Govdeler iginde olmsdi
nihén

“Gazi $ah birkag haseki ile
bir tepe tizerinde durdu ki...
meger bir kifir ... oliler
arasinda gizlenmis imis, ye-
rinden kalkti, diise kalka
Hiinkar gaziye dogru geldi.
Cavuglar koyuvermediler.
Hiinkédr Gazi bir is i¢in gel-

“Bu kéfir dahi mecriih ve hiin-aliide
olup kiigteler iginde kendiiyii pinhan
eder, ¢iinki Gazi Murad Han bu ka-
firin Gizerine gelir, kafir dahi tiftdn u
hizan durup Hiinkdra miiteveccih ol-
du. Cavuglar men etmek isteyicek
Gazi Murad Han murad-bahsdi, bir
makstidu var ola, kon gelsiin dedi,

Sigrayub hangerle sahi vur- | mektedir, bir dilegi vardir | ol meldn yegeninde hanger sakla-
duol sandi, cavuglara biraktirdi, | migdi, gelip Hiinkdr'in tizengiisiin
(Silay 2004, p. 44) Kafir ilerleyip bigakla vurdu” | Oper gibi olup Hiinkari sancdr”

(Atsiz 1949, p. 56) (Nesri 1957, vol. I, p. 304)

Bu ii¢ metnin, olayt aym kaynaktan aktardigi kuskusuzdur. Nesri’nin tarihine
aynen aktardigi metin, aslinda Ahmedi'nin ayrintili Gazavdrndme metnidir. Ahmedi,
bu bilgiyi, Iskenderndme’ye ekledigi Tevdrih’de manzum olarak kisaca tekrarlamugtir
(Siileyman Celebi yaninda iken, 1411’den 6nce).

Ahmedi, Iskenderndme’deki manzum o6zetinde, ¢avus’lardan sz etmemis, fa-
kat Nesri’deki Gazavdmdme metninde cavuslar zikredilmigtir. Kuskusuz, Ahme-
di’nin Gazavdtndmesi, eserini 1459°da yazms olan Siikrulldh’in elindedir ve eserin-
de o bilgileri, nakletmistir (Siikrulldh “gavuslardan” sézetmigtir). Boylece Siikrullah,
Nesri’den 6nce Ahmed?’yi kullanmistir.

Siikrulldh’in Risdle min Edvdr gevirisine gelince (kitabin kaynaklan hakkinda
bkz. Bardak¢1 2007) bu eser, II. Murad doneminde giiclenen sanatta “klasiklesme”,
“klasik Iran kiiltiir gelenegine uyum” saglama g¢abalarinin bu kez musiki alaminda’
bir belirtisi olarak algilanabilir.

Konya da sarayin ve yiiksek sinifin destekledigi Mevlana Celaleddin, Mesnevisinde franli
bityiik sdir Hakim Sand’i, ‘Attir ve Sems-i Tebrizi'nin kuvvetli etkisi altinda idi ve fran tasavvuf ve
sanat gelenegini temsil etmekte idi. Mevleviligin Osmanh sultanlan tarafindan himdye gorm051
imparatorfugun her tarafinda biiyiik sehirlerde mevlevi hankdhlarinin agilmast, frani tasavvuf, siir
ve musikide adeta “sanat akademileri” gorevini tizerine almasi ilgingtir. Ozellikle, mevlevilerin, 19.
yiizy1l sonuna kadar (son temsilcisi mevlevi Zekdi Dede) yiiksek sanat musiki gelenegini siirdiir-
diitkleri bir gergektir.
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